Insel Verlag

Leseprobe

- RICARDA
HUCH

Huch, Ricarda
Der Fall Deruga

Kriminalroman
© Insel Verlag

insel taschenbuch 4313
978-3-458-36013-1






Eine exhumierte Leiche, ein Giftmord und ein Arzt mit zweifelhaf-
tem Ruf bilden das Szenario fiir Ricarda Huchs 1917 erschienenen
Kriminalroman.

Mingo Swieter wird tot aufgefunden: Sie wurde mit Curare ver-
giftet. Der Verdache fillt rasch auf Dr. Deruga, den geschiedenen
Mann des Opfers, der einen verschwenderischen Lebensstil pflegt.
Als Alleinerbe fillt ihm das Vermégen seiner Exfrau zu — hat er sie
deswegen getdtet? Nach und nach entfaltet sich das ganze Dra-
ma des Falles Deruga und bringt eine tiberraschende Wahrheit ans
Licht ...
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Der Fall Deruga






Wer ist der Anwalt, der mit Justizrat Fein hereingekommen
ist?« fragte eine Dame im Zuschauerraum ihren Mann, »und
warum hat der Angeklagte zwei Anwilte? Fein ist allerdings
wohl nur ein Schaustiick. «

»Wenn der Betreffende ein Anwalt wire, liebes Kind, wiirde
er einen Talar tragen«, antwortete der Gefragte vorwurfsvoll.
»Aber wer es ist, kann ich dir auch nicht sagen.« Ein vor dem
Ehepaar sitzender Herr drehte sich um und erklirte, der frag-
liche Herr sei der Angeklagte Dr. Deruga.

»Ist das moglich?« rief die Dame lebhaft, »wissen Sie das
bestimmt?«

Der alte Herr lachte vergniigt. »So bestimmt ich weiff, daf§
ich der Musikinstrumentenmacher Reichardt vom Katzentritt
bin; der Herr Doktor wohnt nimlich bei mir.«

Die Dame machte grofle Augen. »Lifit man denn einen Mor-
der frei herumlaufen?« fragte sie. »Ich dachte, er wire im
Gefingnis. Ist es Thnen nicht unheimlich, einen solchen Men-
schen in Threr Wohnung zu haben?«

»]a, sehen Sie, gnidige Frau«, sagte der alte Mann, »der Herr
Justizrat Fein hat ihn bei mir eingefiihrt, weil er mich schon
lange kennt und seinen Klienten gut versorgt wissen wollte,
und wenn der Herr Justizrat soviel Vertrauen in mich setzt, daf§
er seine Geigen und Fl6ten von mir reparieren und sein Toéch-
terchen Unterricht im Zitherspielen bei mir nehmen lift, so
schickt es sich, daff ich auch wieder Vertrauen zu ihm habe.
Und er hat mir seinen Klienten wirmstens empfohlen, der sich
bis jetzt als ein lieber, gutartiger Mensch gezeigt hat, wenn
auch etwas wunderlich. «

»Du darfst nicht vergessen, liebes Kind«, sagte der Ehe-
mann, »dafl ein Angeklagter noch kein Verurteilter ist.«

»Sehr richtig, sehr richtig«, sagte der Musikinstrumenten-
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macher und wollte eben allerlei merkwirdige Fille von Justiz-
irrtimern erzihlen, als das Erscheinen der Geschworenen
seine Aufmerksambkeit ablenkte.

Sie finde es doch ungehorig, flisterte die junge Dame ihrem
Manne zu, dafl ein des Mordes Verdichtigter sich so frei be-
wegen durfe, noch dazu einer, der so aussehe, als ob er zu
jedem Verbrechen fihig wire. »Man soll sich hiiten, nach
dem Aufleren zu urteilen, liebes Kind«, sagte der Ehemann.
»Aber abgesehen davon wiirde ich auch diesem Menschen
nicht tiber den Weg trauen. Es ist merkwiirdig, wie leichtgldu-
big und wie ungeschickt im Auslegen von Physiognomien das
Volk ist.«

Die meisten Zuschauer hatten denselben ungiinstigen Ein-
druck von Dr. Deruga empfangen, der durch Nachlissigkeit in
Kleidung und Haltung und mit seinen neugierig belustigten
Blicken, die den Saal durchwanderten, der Majestit und
Furchtbarkeit des Ortes zu spotten schien.

»Ich dachte, er hitte schwarzes, krauses Haar und Feuer-
augen«, bemerkte die junge Frau lichelnd gegen ihren Mann.

»Aber Kindchen«, entgegnete dieser, »wir haben doch auch
nicht alle blaue Augen und blondes Haar. «

»Er stammt aus Oberitalien«, mischte sich ein Herr ein, »wo
der germanische Einschlag sich bemerkbar macht.« Ein ande-
rer fugte hinzu, er vertrete doch einen durchaus italienischen
Typus, namlich den der verschlagenen, heimtiickischen, rach-
stichtigen Welschen, wie er seit dem frihen Mittelalter in der
Vorstellung der Deutschen gelebt habe.

Unterdessen war ein Gerichtsdiener an den Angeklagten
herangetreten und hatte ihn aufgefordert, sich auf der Ankla-
gebank niederzulassen, was er folgsam tat, um sein Gesprich
mit dem Justizrat Fein von dort aus fortzusetzen.

»Sehen Sie, da kommt der Jdger vor dem Herrn, Dr. Bern-
burger«, sagte der Justizrat, auf einen jungen Anwalt blickend,
der eben den Zuschauerraum betrat. »Den hat die Baronin
Truschkowitz auf Thre Spuren geheftet, und eine gute Spiirnase
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hat er, wie Sie sehen. Er ist Ihr gefihrlichster Feind, der Staats-
anwalt ist nur ein Popanz.«

Deruga betrachtete Dr. Bernburger, der angelegentlichst in
seine Papiere vertieft schien.

»Ich glaube, er ist Thnen ebenso gefihrlich wie mir«, sagte
er dann mit freundlichstem Spott, die grofle, bequeme Gestalt
des Justizrats betrachtend. »Eigentlich gefiele mir der Bern-
burger ganz gut, wenn er nicht ein so gemeiner Charakter
ware. « ‘

Der Justizrat wendete sich um und sagte, den Arm auf das
Gelander stiitzend, das die Anklagebank abschlof}: »Bringen
Sie mich jetzt nicht zum Lachen, Sie verzweifelter Italiener!
Wir haben alle Ursache, uns ein Beispiel an seinen Geiermanie-
ren zu nehmen.« — »Er hat wirklich etwas von einem Raubvo-
gel«, sagte Deruga, »ein feiner Kopf, so méchte ich aussehen.
Sehe ich ihm nicht dhnlich?«

»Benehmen Sie sich dhnlich«, sagte der Justizrat, »und hal-
ten Sie Thre Gedanken zusammen! Mensch, Thre Sache ist nicht
so sicher, wie Sie glauben. Der Bernburger hat zweifellos Ma-
terial im Hinterhalt, mit dem er uns iiberrumpeln will; also
passen Sie aufl«

»Aber ja«, sagte Deruga ein wenig ungeduldig. »Thren Kopf
behalten Sie auf alle Fille, und an meinem braucht IThnen nicht
mehr zu liegen als mir.«

Jetzt flogen die Turen im Hintergrunde des Saales auf, und
der Vorsitzende des Gerichts, Oberlandesgerichtsrat Dr. Zeu-
nemann, trat ein, dem die beiden Beisitzer und der Staatsan-
walt folgten. Der Luftzug hob den Talar des rasch Vorwirts-
schreitenden, so dafl seine stramme und stattliche Gestalt
sichtbar wurde. Er grifite mit einer Gebirde, die weder herab-
lassend noch vertraulich war und eine angemessene Mischung
von Ehrerbietung und Zuversicht einfl6fite. Seine Personlich-
keit erfullte den binglich feierlichen Raum mit einer gewissen
Heiterkeit, insofern man die Empfindung bekam, es werde
sich hier nichts ereignen, was nicht durchaus in der Ordnung
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wire. Er rieb, nachdem er sich gesetzt hatte, seine schonen,
breiten, weiflen Hinde leicht aneinander und ging dann an das
Geschift, indem er die Auswahl der Geschworenen besorgte.
Es ging glatt und flott voran, jeder fithlte sich von einer wohl-
tatigen Macht an seinen Platz geschoben. »Meine Herren Ge-
schworenen«, begann er, »es handelt sich heute um einen etwas
verwickelten Fall, dessen Vorgeschichte ich Thnen kurz zusam-
menfassend vorfithren will.

Am 2. Oktober starb hier in Minchen, infolge eines Krebs-
leidens, wie man annahm, Frau Mingo Swieter, geschiedene
Frau Deruga. Sie hatte nach ihrer vor siebzehn Jahren erfolgten
Scheidung von Deruga ihren Mddchennamen wieder angenom-
men. In ihrem Testament, das Anfang November eroffnet
wurde, hatte sie ihren geschiedenen Gatten, Dr. Deruga, zum
alleinigen Erben ihres auf etwa vierhunderttausend Mark sich
belaufenden Vermdgens ernannt, mit Beiseitesetzung ihrer Ver-
wandten, von denen die Gutsbesitzersgattin Baronin Trusch-
kowitz, eine Kusine, die nichste war. Auf das Betreiben der
Baronin Truschkowitz und auf gewisse zureichende Verdachts-
griinde hin, die Thnen bekannt sind, veranlafite das Gericht die
Exhumierung der Leiche, und es wurde festgestellt, daff Frau
Swieter nicht infolge ihrer Krankheit, sondern eines furcht-
baren Giftes, des Curare, gestorben war.

Als dem seit siebzehn Jahren in Prag ansissigen Dr. Deruga
das Geriicht von einem gegen ihn im Umlauf befindlichen Ver-
dacht zu Ohren kam, reiste er hierher, um zu erfahren, wer
seine Verleumder, wie er sie nannte, wiren, und sie zu verkla-
gen. Es wurde ihm mitgeteilt, dafl das Gericht bereits den
Beschlufl gefafit habe, die Anklage auf Mord gegen ihn zu er-
heben, und dafl er seine Anklage bis zur Beendigung des
Prozesses verschieben misse. Unter diesen besonderen Um-
stinden, da der Angeklagte sich gewissermafen selbst gestellt
hatte, wurde angenommen, dafy Fluchtverdacht nicht vorliege,
und von einer Verhaftung einstweilen abgesehen. Verdichtig
machte den Angeklagten von vornherein, daf§ er sich in bedeu-
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tenden finanziellen Schwierigkeiten befand. Ferner belastete
ithn die Tatsache, dafl er am Abend des 1. Oktober vergangenen
Jahres eine Fahrkarte nach Minchen 16ste und erst am Nach-
mittag des 3. Oktober nach Prag in seine Wohnung zurtick-
kehrte. Einen gentigenden Alibinachweis vermochte der Ange-
klagte nicht zu erbringen.

Dies sind also die Hauptgriinde, die das Gericht bewogen
haben, die Anklage auf Totschlag zu erheben. Es wird ange-
nommen, dafl Deruga seine geschiedene Frau aufsuchte, um
Geld von ihr zu erbitten, beziehungsweise zu erpressen, und
dafl er sie bei dieser Gelegenheit, irgendwie gereizt, vielleicht
durch eine Weigerung, totete. Allerdings scheint der Umstand,
dafl Deruga Gift bei sich gehabt haben muf3, fiir einen iiberleg-
ten Plan zu sprechen. Allein das Gericht hat der Moglichkeit
Raum gegeben, der verzweifelte Spieler habe damit sich selbst
vernichten wollen, wenn sein letzter Versuch mif§linge, und
nur in einem unvorhergesehenen Augenblick der Erregung da-
von Gebrauch gemacht.«

Waihrend des letzten Satzes hatte der Staatsanwalt vergebens
versucht, durch Verdrehungen seines hageren Korpers und
Deutungen seines knotigen Zeigefingers die Aufmerksamkeit
des Vorsitzenden auf sich zu lenken. »Verzeihungx, sagte er,
indem er seinem langen, weiflen Gesicht einen stufilichen Aus-
druck zu geben suchte, »ich mochte gleich an dieser Stelle
betonen, daff ich personlich dieser Moglichkeit nicht Raum
gebe. Warum hitte der Mann es denn so eilig mit dem Selbst-
morde gehabt? Er amisierte sich viel zu gut im Leben, um es
Hals uber Kopf wegzuwerfen.

Ferner mochte ich darauf hinweisen, daff der Angeklagte auf
das erstmalige Befragen des Untersuchungsrichters die ab-
scheuliche Untat eingestand, oder, besser gesagt, sich ihrer
rithmte, um sie mit ebenso grofler Dreistigkeit hernach zu
leugnen.«

»Jawohl, jawohl, wir kommen darauf zurtick«, sagte der Vor-
sitzende mit einer Handbewegung gegen den Staatsanwalt, wie
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wenn ein Kapellmeister etwa einen vorlauten Blaser beschwich-
tigt. »Ich will zunichst den Angeklagten vernehmen. «

»Sie miissen aufstehen«, fliisterte der Justizrat seinem Klien-
ten zu, der mit schlifriger Miene den Saal und das Publikum
betrachtete.

»Aufstehen, ich?« entgegnete dieser erstaunt und beinahe
entriistet. »Nun, also auch das. Stehen wir auf«, fuhr er fort,
erhob sich langsam und heftete einen scharf durchdringenden
Blick auf den Prisidenten; man hitte meinen konnen, er sei ein
Examinator und Dr. Zeunemann ein zu priifender Kandidat.

»Sie heiflen Sigismondo Enea Deruga«, begann der Vorsit-
zende das Verhor, die beiden klangvollen Vornamen durch eine
ganz geringe Dosis von Pathos hervorhebend, die geniigte, die
Zuhorer zum Lachen zu bringen. Deruga warf einen stechen-
den Blick in die Runde. »Ist es hier etwa ein Verbrechen, nicht
Johann Schulze oder Karl Miiller zu heifien?« sagte er. »Beant-
worten Sie bitte schlechtweg meine Fragen«, sagte Dr. Zeune-
mann kithl. »Sie heiflen Sigismondo Enea Deruga, sind in
Bologna geboren und sechsundvierzig Jahre alt. Stimmt das?«

»Jawohl.«

»Sie haben in Bologna, Padua und Wien Medizin studiert
und sich erst in Linz, dann in Wien niedergelassen, nachdem
Sie dort das Heimatrecht erworben hatten. Stimmt das?«

»Es wire wirklich eine Schande«, sagte Deruga, »wenn Sie
nach vier Monaten nicht einmal das richtig herausgebracht hit-
ten. «

»Ich erinnere Sie nochmals, Angeklagter«, sagte der Vorsit-
zende, den das sich erhebende Gelichter ein wenig irgerte,
»dafl Sie sich an die kurze und klare Beantwortung der an Sie
gerichteten Fragen zu halten haben. Es ist Thre Schuld, daf} sich
die Voruntersuchung so lange hingezogen hat. Ich ergreife die
Gelegenheit, Thnen einen ernstlichen Vorhalt zu machen. Sie
befolgen augenscheinlich den Grundsatz, das Gericht durch
Ungehorigkeiten und Wunderlichkeiten hinzuhalten und irre-
zufithren. Sie verschlimmern dadurch Thre Lage, ohne Thren
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Zweck zu erreichen. Die Untersuchung nimmt ihren sicheren
Gang trotz aller Steine, die Sie auf ihren Weg werfen. Sie stehen
unter einer schweren Anklage und titen besser, anstatt die ge-
gen Sie zeugenden Momente durch ungebardiges und ziigello-
ses Betragen zu verstirken, den Gerichtshof und die Herren
Geschworenen durch Aufrichtigkeit in ihrer dornigen Arbeit
zu unterstiitzen und fiir sich einzunehmen. Sie befinden sich in
einem Lande, wo die Justiz ihres verantwortlichen Amtes mit
unerschiitterlicher Unbestechlichkeit und Unparteilichkeit
waltet. Der Hochste und der Niedrigste findet bei uns nicht
mehr und nicht weniger als Gerechtigkeit. Wir erwarten dage-
gen vom Hochsten wie vom Niedrigsten diejenige Ehrfurcht,
die einer so heiligen und wiirdigen Institution zukommt. Der
Gebildete sollte sie uns freiwillig darbringen; aber im Notfall
wissen wir sie zu erzwingen. «

»Ja, ja, sagte Deruga gutmiitig, »nur zu, ich werde schon
antworten. «

Dr. Zeunemann hielt es fiir besser, es dabei bewenden zu
lassen, und fuhr fort: »Sie verheirateten sich im Jahre 18 .. mit
Mingo Swieter aus Liibeck, erzielten aus dieser Ehe ein Kind,
eine Tochter, die vierjihrig starb, und kurz darauf, vor jetzt
siebzehn Jahren, wurde die Ehe geschieden. Als Grund ist bos-
willige Verlassung von seiten der Frau angegeben, und zwar hat
Frau Swieter das Wiener Klima vorgeschiitzt, welches sie nicht
vertragen konne. In Wirklichkeit sollen Thr unvertriglicher
Charakter und Ihr unberechenbares Temperament, das zu Ge-
walttaten neigt, Thre Frau zu diesem Schritt veranlafit ha-
ben.«

Da Dr. Zeunemann bei diesen Worten fragend zu Dr. Deru-
ga hintbersah, sagte dieser: »Es wird das beste sein, wenn Sie
sich schlechtweg an die in den Akten befindlichen Angaben
halten. «

Der Vorsitzende unterdriickte eine Anwandlung zu lachen
und fuhr gelassen fort: »Bald nach erfolgter Scheidung zogen
Sie von Wien nach Prag und tbten dort Thre Praxis aus, wih-
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rend Frau Swieter sich in Miinchen niederlief}, wo sie einen Teil
ithrer Jugendjahre verlebt hatte. Auf weitere Jahre werden wir
gelegentlich zurtickkommen. Erzihlen Sie uns jetzt, was Sie
am 1. Oktober des vorigen Jahres getan haben.«

»Da ich kein Tagebuch fiihre«, sagte Dr. Deruga laut, »noch
meine taglichen Verrichtungen durch einen Kinematographen
oder ein Grammophon aufnehmen lasse, ist es mir leider un-
moglich, Thnen den Verlauf des Tages mit mathematischer Ge-
nauigkeit wiederzugeben. Ich werde eben gefruhstiickt, einige
Patienten besucht, zu Mittag gegessen und hernach eine Stunde
im Café gesessen haben. Dann werde ich in der Stunde mehrere
Exemplare der mir unsympathischen Gattung Mensch unter-
sucht haben. Gegen Abend ging ich aus, um eine mir befreun-
dete, hochanstindige Dame zu besuchen. In der Nahe des
Bahnhofs begegneteich einem Kollegen, der mich fragte, obich
auch in den arztlichen Verein ginge. Ich sagte, ich konne leider
nicht, da ich verreisen miisse. Worauf er mich bis zum Bahnhof
begleitete. Ich nahm aufs Geratewohl eine Karte nach Min-
chen, weil ich ja sonst meine Liige hitte zugestehen miissen,
und auch weil mir eingefallen war, daf} auf diese Weise die mir
befreundete Dame sicher wire, nicht kompromitiert zu wer-
den.«

»Weigern Sie sich nach wie vor«, fragte Dr. Zeunemann,
»den Namen dieser hochanstindigen Dame zu nennen?«

»Ich habe ja schon gesagt, dafl mir daran liegt, sie nicht zu
kompromittieren«, antwortete Deruga.

»Ich gebe Thnen zu bedenken, Herr Deruga«, sagte Dr.
Zeunemann warnend, »daf$ IThre Ritterlichkeit auf sehr wacke-
ligen Fiflen steht. Sollte eine Dame zulassen, daff sich ein
Freund um ihretwillen in solche Gefahr begibt? Da méchte
man schon lieber annehmen, daf} diese Dame gar nicht exi-
stiert. Die ganze Geschichte, die Sie vorbringen, entbehrt der
Wahrscheinlichkeit. Dafl Sie eine Dame besuchten und Tage
und Nichte bei ihr zubrachten, wire an sich bei Threr Lebens-
fuhrung nicht unglaublich. Auch das mag hingehen, daf Sie
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den Wunsch hatten, sie nicht zu kompromitieren, aber das
Mittel, das Sie zu diesem Zweck gewihlt haben wollen, kann
man nur als ungeeignet und licherlich bezeichnen. Jemand, der
sich in so schlechter finanzieller Lage befindet wie Sie, gibt
nicht zweiunddreiflig Mark fiir eine Fahrkarte aus, die er nicht
braucht.«

»Einunddreiffig Mark funfundsiebzig Pfennige«, verbes-
serte Deruga.

»Die Karte von Miinchen nach Prag kostet zweiunddreiflig
Marke, sagte Dr. Zeunemann scharf.

»Der umgekehrte Wagen ist finfundzwanzig Pfennige billi-
ger«, beharrte Deruga.

»Lassen wir den Wortstreit«, sagte Dr. Zeunemann. »Man
wirft auch einunddreiflig Mark und fiinfundsiebzig Pfennige
nicht fort, wenn man in Geldverlegenheit ist.«

»Ein verstindiger Deutscher wohl nicht«, entgegnete Deru-
ga, »aber ich habe groflere Dummbheiten in meinem Leben
gemacht als diese. Ubrigens war ich nicht in Geldverlegenheit,
ich hatte nur Schulden.«

Der Staatsanwalt rang die Hinde und wendete die Blicke
nach oben, wie wenn er den Himmel zum Zeugen einer solchen
Verwilderung anrufen wollte. Dann bat er um das Wort und
fragte, wie es zugehe, daf} der Angeklagte genug Geld fir eine
so unvorhergesehene Reise bei sich gehabt hitte.

Statt der Antwort griff Deruga in seine Westentasche, zog
eine Handvoll Geld hervor und zihlte: »Sechzig, dreiundsech-
zig, siebzig, vierundsiebzig Mark. Sie sehen, ich konnte auf der
Stelle nach Prag reisen, wenn ich es nicht vorzoge, in Threr
angenehmen Vaterstadt zu bleiben.«

»Warum bezahlten Sie Thre Schulden nicht, wenn Sie Geld
hatten?« rief der Staatsanwalt, dessen Stimme, wenn er sich
aufregte, einen kreischenden Ton annahm.

»Oh, dazu reichte es bei weitem nicht, lachte Deruga, »ich
hatte nur so viel, um meine tiglichen Bediirfnisse zu befriedi-
gen.«
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Der Vorsitzende erklirte diese Zwischenfragen durch eine
Handbewegung fir beendet. »Sie bleiben also dabei, Ange-
klagter«, fragte er, »daf} Sie zum Schein eine Fahrkarte nach
Miinchen l6sten? Was brachte Sie gerade auf Miinchen?«

»Das ist eine schwierige Frage«, sagte Deruga, »hitte ich
eine Karte nach Frankfurt oder Wien genommen, konnten Sie
sie ebensogut stellen. Vielleicht ist ein Psychoanalytiker anwe-
send und konnte uns interessante Aufschliisse iiber die Gedan-
kenassoziation geben, und ob sie gefiihlsbetont war oder nicht.
Meine Spezialitit sind Nasen-, Hals- und Rachenkrankhei-
ten. «

»Was taten Sie, nachdem Sie die Karte geldst hatten?« fragte
der Vorsitzende weiter.

»Ich stellte mich an die Barriere«, erzihlte Deruga, »ging, als
sie gedffnet wurde, an den Zug, stieg aber nicht ein, sondern
ging mittels einer vorher gelosten Perronkarte zuriick. Dann
suchte ich die schon 6fters genannte Dame auf, bei der ich bis
zum Nachmittag des 3. Oktober blieb.«

»Die Unwahrscheinlichkeiten hiufen sich«, sagte Dr. Zeu-
nemann. »Welcher Arzt wird ohne zwingende Griinde andert-
halb Tage von seiner Praxis wegbleiben?«

»Ich bin der Ansicht«, sagte Deruga, »daf§ nicht ich fiir die
Praxis da bin, sondern daf} die Praxis fiir mich da ist.«

»Ein bedenklicher Grundsatz fiir einen Arzt«, meinte Dr.
Zeunemann.

»Warum?« antwortete Deruga leichthin. »Die meisten Pa-
tienten konnen sehr gut ein paar Tage warten, die ibrigen
brauchen tiberhaupt nicht zu kommen. Wichtige Falle hatte ich
damals noch nicht.«

»Ihre Patienten waren allerdings nicht verwohnt, sagte Dr.
Zeunemann. »In den letzten Jahren hatten Sie sogar eine An-
zahl verloren, weil Sie nachlissig und unaufmerksam in der
Fihrung Threr Praxis waren. Immerhin war es selbst an IThnen
auffallend, daf3 Sie auler der Zeit, ohne Abmeldung, zwei Tage
abwesend waren. Sie kamen nach Threr eigenen Aussage, die
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von Threr Haushalterin bestitigt wurde, am 3. Oktober kurz
vor vier Uhr wieder in Threr Wohnung an. Beildufig sei be-
merkt, daf§ der von hier kommende Schnellzug um drei Uhr
zwanzig Minuten in Prag eintrifft.

Thre Sprechstunde war noch nicht voriiber, und es warteten
zwei geduldige Patienten, die sich von Threr Hausdame mit der
Aussicht auf Thr baldiges Erscheinen hatten vertrosten lassen.
Sie weigerten sich aber, diese gutmiitigen Herrschaften, die
einiger Rucksicht wohl wert gewesen wiren, anzunehmen,
weil Sie, so sagten Sie zu Threr Haushilterin, miide wiren und
sich zu Bett legen wollten. Ihr Aufenthalt bei der in ihrer
Tugend so heiklen Dame muf} also sehr anstrengend gewesen
seln.«

»Ich finde Frauen immer anstrengend«, sagte Deruga, »be-
sonders wenn sie dumm sind.«

»Nehmen wir also an«, sagte der Vorsitzende, wihrend der
Staatsanwalt die Hinde rang und seine unter diabolisch ge-
schwinzten Brauen fast verschwindenden Augen zum Himmel
richtete, »daff die Ihnen befreundete Dame ebenso dumm wie
tugendhaft ist! Gehen wir nun zu einem anderen wichtigen
Punkt iiber! Wollen Sie erzihlen, wann und wie Sie von dem
Inhalt des Testamentes in Kenntnis gesetzt wurden, durch wel-
ches die verstorbene Frau Swieter Sie zum Erben ihres Vermo-
gens einsetzte!«

»Anfang November«, sagte Deruga, »das Datum habe ich
mir nicht gemerkt, durch die zustindige Behorde. «

»Sie sollen«, sagte Dr. Zeunemann, »Ihr Erstaunen und Thre
Freude lebhaft geduflert haben. Ich bemerke«, wiederholte er
mit Nachdruck gegen die Geschworenen, »daf} andere Perso-
nen dies bezeugen: Erstaunen und Freude.«

»Oh, edler Richter, wack’rer Mann«, sagte Deruga la-
chelnd.

»Bitte Zwischenbemerkungen zu unterlassen«, sagte der
Vorsitzende. »Es ist bereits halb zwolf Uhr, und ich mochte bis
zur Mittagspause mit Threm Verhor zu einem vorldufigen Ende
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kommen. Erzihlen Sie uns bitte, wann und wie Thnen zuerst
etwas von dem gegen Sie erhobenen Verdacht zu Ohren
kam.«

»Durch einen sehr anstindigen Menschen«, begann Deruga,
»sehr anstindig und achtungswert, obgleich er nur ein roher
italienischer Weinhindler ist. Der Mann heiffit Tommaso Ver-
zielli und kam vor fiinfzehn Jahren als ein armer Teufel zu mir,
nachdem er eine finfjihrige Gefingnisstrafe verbifit hatte. Er
hatte nimlich einen Polizisten niedergestochen, der eine arme
alte Frau verhaften wollte, weil sie in einem Bickerladen ein
Brot genommen hatte. Er war sehr verzagt und wollte nach
Italien zuriick, denn unter Deutschen, sagte er, wiirde er doch
nicht aus dem Gefingnis herauskommen, weil er fortwihrend
Dinge mit ansehen muifte, wobei thm das Blut zu Kopfe stiege.
Ich sagte, das wiirde in Italien nicht anders sein, und redete ihm
zu, er sollte die Menschen sich untereinander zerreiflen lassen,
sie wiren einander wert, und es wire um keinen schade. Er
solle heiraten und nur noch fiir Frau und Kinder arbeiten und
sorgen, und aulerdem gab ich ihm den Rat, einen Handel mit
italienischen Weinen und anderen Lebensmitteln anzufangen,
und schofl ihm ein kleines Kapital dazu vor. Das hat er mir
lingst zuriickgestellt, denn durch Fleif} und Intelligenz brachte
er sich schnell in die Hohe, aber er widmet mir immer noch
eine Dankbarkeit, als ob ich ihm tiglich neu das Leben
schenkte.

Dieser Verzielli also kam Mitte November am spiten Abend
in voller Aufregung zu mir gelaufen und erzihlte mir, der ita-
lienische Konsul, Cavaliere Faramengo, ein guter alter Herr,
aber etwas schwachsinnig, sei bei ihm gewesen — Verzielli hat
namlich jetzt ein sehr feines Restaurant — und habe sich unter
der Hand nach mir erkundigt und als tiefstes Geheimnis verra-
ten, dafl ich als Morder meiner geschiedenen Frau verhaftet
werden sollte. Der gute Mensch war aufler sich und bot mir
sein ganzes Vermdgen an, wenn ich nach Amerika fliehen
wollte. >Deruga und fliechen? Da kennst du Deruga schlecht,
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